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See the notice on TED website

503934-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Mitalit – Изработване и доставка на наградни знаци - рамково споразумение
OJ S 138/2026 21/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Министерство на отбраната
Sähköposti: v.peneva@mod.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Puolustus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Изработване и доставка на наградни знаци - рамково споразумение
Kuvaus: Министерство на отбраната обявява процедура за сключване на рамково 
споразумение на основание чл. 18, ал. 1, т. 1 и ал. 2, чл. 20, ал. 1, т. 1, буква „б“, чл. 73, 
ал. 1, чл. 81, ал. 1 и чл. 82, ал. 1 от Закона за обществените поръчки (ЗОП). Предмет на 
поръчката е изработване и доставка на наградни знаци- рамково споразумение, в 
съответствие с изискванията на възложителя и техническите спецификации, както 
следва: -Почетен знак „Свети Георги“ - в съответствие с Техническа спецификация № 
ТС Н 97.4517.23; -Награден знак „За вярна служба под знамената“ - в съответствие с 
Техническа спецификация № ТС Н 97.4521.23; -Награден знак „За отлична служба“ - в 
съответствие с Техническа спецификация № ТС Н 97.4524.23; -Награден знак „За 
принос към Министерството на отбраната“ - в съответствие с Техническа спецификация 
№ ТС Н 97.4518.23; -Награден знак „За доблестна служба“ - в съответствие с 
Техническа спецификация № ТС Н 97.4519.23; -Награден знак „За достойнство и чест“ - 
в съответствие с Техническа спецификация № ТС Н 97.4526.23; - Награден знак „За 
военна доблест“ - в съответствие с Техническа спецификация № ТС Н 97.4522.23; -
Награден знак „ За принос, за сътрудничество“ - в съответствие с Техническа 
спецификация № ТС Н 97.4520.23. Всеки знак, заедно с неговите миниатюра и лентичка 
за всекидневно носене е поставен в кутия, изработена съгласно изискванията на 
Техническите спецификации. Общото прогнозно количество наградни знаци е 1310 броя 
комплекти (награден знак с кутия), като количествата са ориентировъчни/прогнозни и ще 
бъдат уточнявани при сключване на конкретните договори.
Menettelyn tunniste: f5bb2699-8e56-478b-ae5b-ab33a1fec64a
Sisäinen tunniste: 577447
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 18512200 Mitalit

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/503934-2026
mailto:v.peneva@mod.bg
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Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 210 732,50 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Други основания за отстраняване: 1.При наличие на основание по чл. 107 от 
ЗОП; 2.При нарушаване на разпоредбата на чл. 101, ал. 8 – 11 от ЗОП. 3.Участник, 
който не е декриптирал документите по чл.9л, ал. 1 от ППЗОП в сроковете по чл.9л, ал. 
4 от ППЗОП, се отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. 4.Участник, 
който е предоставил мостри, които не отговарят на обявените изисквания или не е 
представил мостри към техническото си предложение. 5.Участник, който след покана не 
удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си, се отстранява от участие 
на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. 6.Участник, за когото са налице обстоятелствата по 
чл. 5к, §1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Отсъствието на 
обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 г., относно ограничителните 
мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, се 
декларират с представяне на декларация по приложения към документацията образец. 
7. Подлежи на отстраняване участник, който е представил оферта на чужд език или 
документи от нея, без превод на български език. В случай, че документите са 
представени на чужд език, същите трябва да са придружени от превод на български. 8. 
Подлежи на отстраняване участник представил повече от един вариант на офертата. 9.
Участник, който е посочил цена извън ценовото предложение. 10.Участник, който е 
посочил нулева стойност в детайлното ценово предложение. 11.При оферта, която не 
отговаря на изискванията на Възложителя и чл. 47, ал. 1 от ППЗОП. 12. При наличие на 
основанията по чл. 72, ал. 3-5 от ЗОП. Гаранции: 1. При подписване на конкретен 
договор, при условията на рамковото споразумение, изпълнителят трябва да представи 
гаранция за изпълнение на договора в размер на 10 % (десет процента) от стойността 
на договора без ДДС, в една от формите съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП. 2. Гаранция за 
авансово плащане на конкретен договор, обезпечаваща 100% авансовото плащане, се 
представя в една от формите съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП. Плащането от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по конкретен Договор ще се извършва по един или 
комбинация от следните начини: 1. По банков път в срок до 30 (тридесет) календарни 
дни след изпълнение на доставката и представяне в дирекция „Обществени поръчки в 
отбраната” на следните редовно оформени документи: - фактура (оригинал); - складова 
разписка; - протокол за приемане/предаване на материални средства, подписан между 
Изпълнителя и крайния получател на изделията. 2. Авансово плащане в размер до 100 
% от стойността на конкретния договор, което ще се извършва по банков път в срок до 
60 (шестдесет) календарни дни след представяне на следните документи: - Оригинал на 
фактура за авансово плащане. - Оригинал на гаранция за стойността на аванса. Всички 
разходи за издаване и обслужване на гаранциите (за изпълнение / за обезпечаване на 
авансово предоставени средства) са за сметка на Изпълнителя. Окончателното 
уточняване на начина на плащане се извършва във всеки конкретен договор и е 
изключително право на Възложителя, като се определя в поканата за сключване на 
договор, в зависимост от финансовите му възможности. При сключване на рамковото 
споразумение и на конкретни договори към него, цените ще бъдат съобразени с 
българското законодателство по ДДС. Възложителят заплаща директно възнаграждение 
на подизпълнител (когато е приложимо) при наличие на обстоятелствата по чл. 66, ал. 7 
от ЗОП и след представяне в дирекция „Обществени поръчки в отбраната“ - МО на 
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следните документи: - искане от подизпълнителя до Възложителя, представено чрез 
изпълнителя; - становище от изпълнителя дали оспорва плащанията по искането или 
част от тях като недължими; - фактура (оригинал);складова разписка и протокол за 
приемане/предаване на материални средства, подписан между Изпълнителя и крайния 
получател на изделията. Възложителят има право да откаже плащане към 
подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на 
причината за отказа (когато е приложимо), както и когато не е представен някой от 
изискуемите документи за плащане. Мостри: Всеки участник представя мостри на 
изделията, съгласно изискванията на съответните технически спецификации - по 2 броя 
награден знак от всеки вид, като на подходящо място върху знака е поставен надпис ,,
Образец”. Предоставените мостри (образците един за МО и един за Изпълнителя) ще се 
използват за извършване на сравнение и установяване на съответствието с 
изискванията на т. 3 и т. 5 от съответната техническа спецификация, без да бъде 
нарушена тяхната цялост или търговски вид. На избрания за изпълнител участник, 
мострата му става образец, който се одобрява от Заявителя писмено с протокол, в 
съответствие с т.8.1. от съответната техническа спецификация. В съответствие с 
одобрената мостра се произвежда и сравнява качеството на готовата продукция. 
Възложителят задържа мострите на участника, класиран на първо място за срока на 
действие на рамковото споразумение. На отстранените и класирани на следващи места 
участници, Възложителят връща предоставените мостри в срок до 10 дни от сключване 
на рамковото споразумение или от прекратяване на процедурата. Мострите на 
изделията се представят в дирекция „Обществени поръчки в отбраната“, на адрес: гр. 
София, пк.1090, ул. „Иван Вазов“ № 12, ет. 5. Крайният срок, до който участниците могат 
да представят мостри на изделията е до 17:30 часа на датата, определена в настоящото 
обявление, като краен срок за получаване на оферти. Изисквания по отношение 
опаковката на мострите. • Мострите се представят в непрозрачна опаковка, върху 
опаковката на мострата се изписва следния текст: “Министерство на отбраната, 
Дирекция „Обществени поръчки в отбраната” гр. София, 1080, ул. „Иван Вазов” № 12, ет. 
5 Мостри за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с 
предмет: „ИЗРАБОТВАНЕ И ДОСТАВКА НА НАГРАДНИ ЗНАЦИ- РАМКОВО 
СПОРАЗУМЕНИЕ“ и следната информация: наименование на участника, адрес за 
кореспонденция, телефон и по възможност факс и електронен адрес, № на офертата в 
ЦАИС, ако е подадена преди мострата. • При приемане на мострите върху опаковката 
ще се отбележи поредният номер, датата и часа на получаването и данните ще се 
запишат във входящ регистър, за което на приносителя ще се издаде документ (входящ 
номер), който следва да посочи в платформата, в случай, че офертата се подава след 
мострата. • Когато мострата се представя преди офертата, която се подава чрез 
платформата, в офертата се посочва входящият номер, с който мострата е 
регистрирана в деловодството на Възложителя, а когато е изпратена чрез пощенска или 
друга куриерска услуга – номерът на пратката. • Когато мострата се представя след 
офертата, изпратена чрез платформата, върху опаковката освен информацията по чл. 
47, ал. 3 от ППЗОП се посочва и номерът на офертата.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
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Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Petos: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 
06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата 
на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е извършил нарушение 
по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
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Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За участника е налице някое от следните обстоятелства: 1. осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а-255а 
и чл. 256-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от от ЗОП), както и аналогични 
на тези престъпления в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП); 2. извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл. 
228, ал.3 от Кодекса на труда; 3. извършил е нарушение по чл. 13, ал. 1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал .1, т. 6 от ЗОП); 4. При наличие на 
основание по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКЛТДС). 5. При наличие на основанията по чл. 91 от ЗПКЛЗПД. 6. 
Наличие на свързаност по смисъла на §2, т. 45 от ЗОП, съгласно чл.101, ал. 11 от ЗОП. 
7. При наличие на основание по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. 8. При наличие на 
основанията по чл. 107, т. 4 от ЗОП, във връзка с чл. 101, ал. 11 от ЗОП. Липсата на 
посочените обстоятелства се декларира в Част III, Раздел „Г“ в ЕЕДОП.
Konkurssi: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Изработване и доставка на наградни знаци - рамково споразумение
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Kuvaus: Министерство на отбраната обявява процедура за сключване на рамково 
споразумение на основание чл. 18, ал. 1, т. 1 и ал. 2, чл. 20, ал. 1, т. 1, буква „б“, чл. 73, 
ал. 1, чл. 81, ал. 1 и чл. 82, ал. 1 от Закона за обществените поръчки (ЗОП). Предмет на 
поръчката е изработване и доставка на наградни знаци- рамково споразумение, в 
съответствие с изискванията на възложителя и техническите спецификации, както 
следва: -Почетен знак „Свети Георги“ - в съответствие с Техническа спецификация № 
ТС Н 97.4517.23; -Награден знак „За вярна служба под знамената“ - в съответствие с 
Техническа спецификация № ТС Н 97.4521.23; -Награден знак „За отлична служба“ - в 
съответствие с Техническа спецификация № ТС Н 97.4524.23; -Награден знак „За 
принос към Министерството на отбраната“ - в съответствие с Техническа спецификация 
№ ТС Н 97.4518.23; -Награден знак „За доблестна служба“ - в съответствие с 
Техническа спецификация № ТС Н 97.4519.23; -Награден знак „За достойнство и чест“ - 
в съответствие с Техническа спецификация № ТС Н 97.4526.23; - Награден знак „За 
военна доблест“ - в съответствие с Техническа спецификация № ТС Н 97.4522.23; -
Награден знак „ За принос, за сътрудничество“ - в съответствие с Техническа 
спецификация № ТС Н 97.4520.23. Всеки знак, заедно с неговите миниатюра и лентичка 
за всекидневно носене е поставен в кутия, изработена съгласно изискванията на 
Техническите спецификации. Общото прогнозно количество наградни знаци е 1310 броя 
комплекти (награден знак с кутия), като количествата са ориентировъчни/прогнозни и ще 
бъдат уточнявани при сключване на конкретните договори.
Sisäinen tunniste: 577447

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 18512200 Mitalit
Määrä: 1 310 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 3 Vuodet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 210 732,50 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein



503934-2026 Page 7/10

Perustelu: Критерии за достъпност на лица с увреждане не са включени в техническите 
спецификации, тъй като за изделията, предмет на поръчката не са на лице такива 
изисквания.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Възложителят поставя изискване към икономическото и 
финансово състояние по чл. 61, ал. 1, т.1 от ЗОП, както следва: За последните три 
приключили финансови години участникът да е реализирал минимален общ оборот 
изчислен на база на годишните обороти. Информацията може да обхваща и по – кратък 
период в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си. Минимално изискване: Общ годишен оборот: За последните три 
приключили финансови години Участникът да е реализирал минимален общ оборот, в 
размер на 50 000 евро без ДДС. Забележка: Съгласно § 2, т. 66 от Допълнителните 
разпоредби на ЗОП „Годишен общ оборот“ е сумата от нетните приходи от продажби по 
смисъла на Закона за счетоводството. При подаване на оферта участниците декларират 
съответствието с този критерий за подбор, като попълват съответния раздел в ЕЕДОП – 
Част IV, Раздел „Б“. Ако участникът е посочил в офертата си подизпълнители, те трябва 
да отговарят на минималните изисквания съобразно вида и дела от поръчката, които ще 
изпълняват. За доказване на икономическото и финансово състояние се представят 
един или няколко от следните документи, във връзка с поставените изисквания, преди 
сключване на рамковото споразумение: удостоверения от банки, годишните финансови 
отчети или техните съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, справка за общия 
оборот. Документите могат да бъдат изискани и при условията на чл. 67, ал.5 от ЗОП.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Възложителят поставя изискване към икономическото и 
финансово състояние по чл. 61, ал. 1, т.1 от ЗОП, както следва: За последните три 
приключили финансови години участникът да е реализирал минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на база годишните обороти. 
Информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си. Минимални изисквания: За 
последните три приключили финансови години, участникът да е реализирал минимален 
оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на база годишните 
обороти – не по-малко от 40 000 евро без ДДС. Забележка: 1.Съгласно § 2, т. 67 от 
Допълнителните разпоредби на ЗОП „Оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката“ е сума, равна на частта от нетните приходи от продажби, реализирана от 
дейност, попадащи в обхвата на поръчката. 2. Във връзка с поставените от възложителя 
критерии за подбор за икономическо и финансово състояние, под „сходен предмет“ се 
разбира: „Изработка и/или доставка на медали, плакети, значки, купи или сходни 
изделия с награден характер“. При подаване на оферта участниците декларират 
съответствието с тези критерии за подбор само, като попълват съответния раздел в 
ЕЕДОП – Част IV, раздел Б. Поставеното изискване се доказва един или няколко от 
следните документи, преди сключване на рамковото споразумение: удостоверения от 
банки, годишните финансови отчети или техните съставни части, когато публикуването 
им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен, справка за оборота, попадащ в обхвата на поръчката. Документите могат да 
бъдат изискани и при условията на чл. 67, ал.5 от ЗОП Ако участникът е посочил в 
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офертата си подизпълнители, те трябва да отговарят на минималните изисквания 
съобразно вида и дела от поръчката, които ще изпълняват.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Възложителят поставя изискване към техническите и 
професионални способности по чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП. За доказване на 
техническите и професионални способности, участникът следва да е изпълнил дейности 
с предмет и обем, идентични или сходни с тези на поръчката, за последните три години 
от датата на подаване на офертата. При подаване на оферта, участниците декларират 
съответствието с този критерий за подбор като попълват съответния раздел в ЕЕДОП - 
Част ІV, Раздел В. Поставеното изискване се доказва със списък на доставките чл. 64,
ал. 1, т. 2 от ЗОП), които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, 
които участникът, определен за изпълнител представя преди сключване на рамковото 
споразумение или в случаите по чл.67, ал.5 от ЗОП. Минимално изискване: Участникът 
следва да е изпълнил за последните три години, считано от датата на подаване на 
офертата минимум една доставка с предмет идентичен или сходен с предмета на 
обществената поръчка с обем не по-малко от 200 броя. Изискуемият обем може да се 
докаже, чрез повече от една доставка, тоест чрез натрупване на доставки с по-малък 
обем. Забележка: Във връзка с поставеният от възложителя критерии за подбор за 
технически и професионални способности, под „сходен предмет“ се разбира: „Изработка 
и/или доставка на медали, плакети, значки, купи или сходни изделия с награден характер
“.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Най-ниска цена
Kuvaus: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2, т. 1 от ЗОП обществената поръчка се възлага въз 
основа на икономически най- изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се 
определя въз основа на критерий за възлагане „най- ниска цена“.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/577447
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/577447
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 04/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата

https://app.eop.bg/today/577447
https://app.eop.bg/today/577447
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Lisätiedot: Съгласно чл. 54, ал. 1 от ППЗОП мострите ще бъдат отворени на публично 
заседание на комисията по чл. 103, ал. 1 от ЗОП, което ще се проведе на адрес: гр. 
София, ул. Иван Вазов 12, ет. 5, в деня и часа, посочени в поле "Информация за 
публичното отваряне на офертите" в обявлението.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба срещу 
решението за откриване може да се подава в 10-дневен срок от изтичане на 14-дневния 
срок (по чл. 100, ал. 3 от ЗОП) от публикуване в РОП на обявлението, с което се 
оповестява откриването на процедурата.)
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Министерство на отбраната
Rekisterinumero: 000695324
Postiosoite: ул. "Дякон Игнатий" №3
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1092
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Ваня Стоянова Пенева
Sähköposti: v.peneva@mod.bg
Puhelin: +359 29220673
Internetosoite: https://www.mod.bg/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/1199
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)

mailto:v.peneva@mod.bg
https://www.mod.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1199
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Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 0d83e1b0-9fd2-4352-bcd7-1f792d93677e  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 20/07/2026 11:27:37 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 503934-2026
EUVL S -lehden numero: 138/2026
Julkaisupäivä: 21/07/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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